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E)l Goblerno de la Republica d¢ Guatemala

¥
el Gobierne de Ia Replblica de Federnl de Alemania,

Er €l egpiritu de las relacicnes amistosas existentes entre la chubhca de Guatermala ¥ la
Repiblica Federal de Alemania,

Deseando i e estas
Cooperacion Financiera entre umbas Paries,

por medic de una

C i de que <l H2H de estas
Convenia,

ia base del presente

Con ¢l propssito de contribuir al desarrolio social y econdmico en i Reptblica de
CGuatemala,

Con referencia al Acta final de las Sac k i

entre la
Federat de Alemania y 1a Reptiblica de Guaternala del 17 ¥ 18 de noviembre de 2008,

Han convenido lo siguiente:

Arxticulo 1

{0 El Gobierno de la Reptiblica Federsl de Alemania otorgard al Gobierno de la
Republica de Guatemala 0 a ofros receptores que ambos Gobiernos designen. de comim
scuerdo la posibilidad de obtener del Kredisanstalt fir Wiederaufbau (KfW) para el

PR de Ba i Raral en Guatemala PROEDUC ¥ un crédito

campw:stu que se concede en ¢l marco de la ayuds oficial al desamolio ot un valoy de
hasta 33 millones de euros incluido 1a 360 de 4 millk

de ewros i
través de la Nofa Verbal namerc 2]'2"2005 de fa Fibajada de [a Repiblica Federal de

Alemapia del 5 de diciembre de 2005 para el proyecto “Fondo de Inversidn Social
(FIS 1D, si ¢l p en i6m, d de ex: resulta digae de apoyo desde el
runto de vzm de ja politica de desarrollo, no varia la solvencia de la Repiblica de
Guatemals y et Gobicmo de la Republica de Guatemala concede unz garantia esiatal,
sle,vnpr‘e que no sea €l mismo el recepior del crédito. El proyects en cusstion no pedrs ser

do por otres p

(2 En caso de que el Gobiemo de la Republica Federal de Alemania otorgue en un
momento posterior al Gobiemo de la Repdblica de Guaternoala 1a posibilidad de obtener del
KiW puevos préstarnos o aportaciones financieras pars la preparacién del proyecto
espacificado en el pamafol o nuevas  aportaciones financieras para  medidas
complementarias necesarias a efectos de la realizacién y atencién del proyecio sspecificado
en el phrrafo 1, se aplicara f presente Convenio.

Articulo 2

w  u empleo de fa suma mencionada en el Articulo 1, las condicioncs de su concesién
yelp de adjudicacion de encargos s fijarén por los conwatas gue habran de
concertarse entre of KEW ¥ ¢l Teceplor del préstamo, contratas que estardn sujeios a las
disposiciones legales vigentes en la Repiiblica Federal de Alemania.

(2)  La suma mencionada en el Articule 1, parrafo |, no se autorizard, con cxcepeitn de
los montos reprogramados en el Articulo 1, parrafo 1, si ¢l respectivo contrate de préstama
no 56 conclerta dentro de un plazo de ocho afios contades a patic del afio de antorizacién
del compromisoe. Pare dicha sumna este plazo vence transcurrido el 31 de diciembre de 2G16.
Los montos reprogramados mencionsdos on el Articulo I, pirmufo 1 que ascienden a un
valor de 4 millones de suros no se autorizardn, si el respecuve contrato de présamo no se
consierta demtro de un plazo de ocho afios contados a partir deot afio de autorizacion de!
compromise. Pare dicha suma este plazo vence transcurrido el 31 de diciembre de 2013,

(3) El Gobitmo de la Repiblica de Guatemnala, si no es §l misme el prestatario,
parzntizard ante ¢l KfW todos 1os pages en euros que deban efectuarse en cumplimiento de
los compromisos gque los prestatarios asuman en virmd de los contratos que habran de
<oacertarse conforme al plorafo 1.

Articale 3

El Gobietno de Ja Repiblica de Guatemala eximird al KIW de todos Ios impuestos y demés
gravimencs piublicos que se devenguen en la Republica de G

en relacién con la
concertacién y ejecuridén de los contratos mencionados en el Articulo 2, parrafo 1.

Articulo 4

Respecto 2 los tramspoTtes maritimos, terrestres y adrcos de personas ¥ mercancias
resultantes de la concesion del préstamo. el Gobierno de la Repiblica de Guaterala per-
mifira a los pasajeros y proveedares elegir librenente enire las empresas de transporte, no

ptird medidas que excluyan o dificulten la participacion en pie de igualdad de las
s de transporte con sede en la Repablica Federal de Alemania ¥ clorgard on su case
‘Hiforizaciones necesarias pera la icipacién de dichas

Axtfeulo 5

él ;presente Convenio emtrard en viger ¢l dia en gque ¢l Gobierno de la Repiblica de
Gmtema.la hiya commuc.ado al Gobierno de }a Repiblice Federa) de Alemania gue se han

los necesarios para la entzada ¢n vigor. A tal cfeclo serd
dm:rminnnw 1a£=f-=ha de sntrada de dicha comunicazidn.

Las; goutroyersiss relativas a la i ion o aplicacién dct p Convenio seran
/comum acuerdo por las Partes Contratantes por 1a via d:plomauc&

J‘a Cinded de Guaternala, el 1® de noviembre de 2012 en dos ciemplares, en
aletndn, siendo ambos textos igualmente suténticos,

Por ¢l Gobierno dz Ta
;ngPﬁbhc‘ de Guatemala

Por el Gobierno de la
Repuablica Federad de Alemanin

W@‘\.‘_&m
. Thomas Schiifer
Embajador

Mot 6o b//r

Miziistre de Relactones Exteriores

“El CONVENIO ENTRE
EL GOBIERNG DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA ¥ EL GOBIERNG DE LA REPUBLICA

FEDERAL DE ALEMANIA SOBRE GOOPERACION FINANGIERA 2008 "PROGCRAMA DE
EDUCACION RURAL EN GUATEMALA PROEDUC V°, hecho en ja Ciudad e Guatemela e
diecinueve de noviembre de 2012; fue aprobado por el Congreso de la Repiblica mediante Decreto
nimero 4-2016 del 21 de enero de 2016; fue ralificado por el Presidente de ia Repibiica mediante
instrumento de fecha dos de marzo de 2016 v, de conformidad con 1o establecido en el Adiculo 5 dei
propio Convenio, éste entré en vigor para le Rep(blica de Guatemata el 26 de abril de 2016”,

E.498-2016)-28-juric

MINISTERIO DE AGRICULTURA
GANADERIA Y ALIMENTACION

Acuérdase declarar VEDAS espacio-tempeorales pora lo pesca de atunes con red
de cerco pare todos los bugues que empleen este arte de pesca, que enarbolen
el pabellén de la Repoblica de Guatemala, que posean una concesién de pesca
otergada por el Estado de Guatemale, sean propiedad o que estén fletados por
concesionarios de licencia de pesca comercial de tanidos y que lengan mas de
ciento ochenta y dos foneladas métricas (182 TM) de capacidad de acarreo.

ACUERDO MINISTERIAL No. 114-2016

Edificio Monija Blanca: Guaternala, 15 de junio de 2074

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALMENTACION

CONSIDERANDC:

GQua es de estricto interés del Estado v de inferds general, a fravés del Ministeric de
Agricutfura, Ganaderia y Alimentacion, como enfe rector de la acfividad, oplicor los
medidos necesarias para el aprovechomiento racionat y sostenible de ios recursos
hidrebioldgicos, pudiende establecer los condiciones proplos para su explotacion y
comercializacion,

CONSIDERANDO:

Que Guatemala es parte de la Convencién para el Forfclecimiento de fa Comision
Inferamericana de! Alén Tropical establecida por la Convencidn de 1949 entre Tos Estacios
Unidos de Amédica y la Repdblica de Costa Rica {"Convencidn de Antigua”} y que, en tal
cardcter, ha consenfide en obligase a aplicar y cumpl la referida convencién, en
parfieviar, a tomor las medidas necesorios para asegurer tanto la aplicacion v el
cumpiimiente de fa mencionada convencidn como cuglquier medida da conservacidn y
administracidn adoptada de conformidad con la misma, incluyendo la adopeion de Igs
leyes y reglamentos Gue sean necesarios, of tenor de o dispuesto en el pdrrale 1 de su
articule XVII

CONSIDERANDO:

Que lx CIAT adopid, en ¢l marco de su 85" reunidn celebrada en Veracnz, Veracrur
{México), del 10 o 14 de junic de 213, la Resolucion €-1301 de lo Comisidn
Inferamericana del Atdn Tropical sobre el Programa Mullianuai para la Conservacion de
los Atunes en el Océano Pecifico Orentdl, que contempla los medidas de ordenacién
apropiadas en orden o asegurar et manejo sostenible de las poblaciones de afunes v
especies afines confiadas a dicha Comisidn, entre las Gue se destacon vedas espacicles y
temporales, encaminados a reduc e esfuerzo pesquere global y ¢ proteger un drea
especiiico dende ocume, con mayor incidencia, la captuie de cfunes juvenles en
determinada época del afio.

POR TANTO:
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En sjercicio de los lacuttades gue le confieren los articutos: 194 de la Consfitucién Polftica
de lo Replblico de Guatemala; 27 ¥ 29 de lo Ley del Crganismo Hecutive, Decreto
nimero 114-57 del Congreso de la Repitlica de Guatemala; 78 v 79 da la Ley General cs
Pesca y Acufcultura, Decreto nimero 802002 del Congreso de lo Repiblica de
Guotemales 36 y 97 def Reglamento de lo Ley General de Pesca y Acuicultura, Acuerdo
Gubemativo nimero 223-2005 v 7 ¢jel Reglamento Orgdnico Infemo del Ministerio de
Agriculture, Gonaderio y Afmentacion, Acuerdo Gubemefive nimiero 338-2010.

ACUERDA:

Asficule 1. Objeto. Se declaran VEDAS espacio-temporcles para ia pescd de afunes con
red de cerco pora fodos los bugues que empleen este arle de pescd, aue enarbalen ef
pabellén de Io RepUbiica de Guatemala, que posean una concesidn de pesca oforgada
por e Bstado de Guatemala, sean propiedad o que estén fetados por concesionados de
licencia de pesca comercial de t0nidos v que tengan mds de ciento ochento v des
foneladas méticas (182 TM) de capacidad de acareo,

Adticvle 2, Especies objefo de lus vedas, Las especies cubiertas por & presente Acuerdo |
Ministerial son: atin clefa amadlio ¢ rabil (Thunnus albacares), attin bariete o bonite
[Katsuwonus pelamis} y aitin patudo (Thunnus obesus).

Arficulo 3. Vigencia de lus vedas. Los bugues a que se refiere ef arliculo 1 deberdn cumplir
en el afto dos mil diecisés {2,018) con una de las siguientes:

1. Una veda temperal, que podrd cumpline o escoger por los concesionarios, en uno de
tos siguientes periodos:

a} Periodo que comenzard a parti del dio veintinueve {29) de julio de dos mil dieciséis
{2016} y terminard ef dia veintioche [28) de septiembre de dos mil dieciséls {2,014).

b} Perodo aue comenzard o partir el dia dieciocho [18) de noviembre de das mil
dieciséis [2,018) y teminard el dio dieciocho (18] de enero de dos mil diecisiete
{2077},

2. Una veda espacid, gue comerzard a parlic de ks cero horas {0000 hrs) del dic
veintinueve {29) de septiembre del dos mil diecisé’s [2,014) hasta los veinticuatro horas
{24:00 hrs.} del dia veinfinueve [2%) de octubre del afio dos mit dieciséis {2.018).

Arficulo 4. Area geogréfica de aplicacin de los vedas. Las vedas a que se refiere &t
articuto 3 se cumplirdn en las siguientes dreas geograficas:

1. La del numeral 1 se cumpird en todo el Ocgono Pacifico Orental, ef cual esté
<efinide en el articulo 0 de i "Convencion de Anfigua” comprende el Grea del
Océano Pacfiico limitoda por &f fitoral de Ameérica del Narte, Centrat y dal Sur ¥ por
fas siguientes Tneas: i. B paralelo 50° Morle desde fa costa de Amética del Norle
hasta sy interseccidn con el meridiano 150° Oeste: i. B meridiano 150 Oeste hasta
su interseccidn con el pardlelo 50° Sur; v i, El paraleto 50° Sur hasta su interseccidn
conla costa de América del Sur.

2 ta del numeral 2 e cumpiird en ef Grea conocide como "Corralito”, i cual estda
definidu por ef drea geogréfica comprendida denfro de la zona de noventa y seis
grades {#6°) y ciento diez gradoes de longhud Oeste [110° Q) ¥ entre Ios cuatro
grados de lotitud Norte [4° N} y Tos fres grados de latitud Sur {3° S},

Artfculo 5. Modes de cumplimiento. Las vedas o que se refiere &l ariculo 3 se cumpliran
del modo como se indica a confinuacion:

1. La del numeral 1 la cumplirdn fos bugues absteniéndose de pescar en & drea
definida, pamordialmente estando y pemmaneciendo en puere duranie el tiempo
de vigencia de o veda elegida.

No cbstante, tales bugues, cuande estén provistos de su respectivo observador a
bardo del Acuerdo sobre e Programe Intemacional para la Conservacion de los
Celfines {APICD), podrdin permanecer en ef mar o salir de puerdo durarie lg veda,
siempre que ne pesquen dentre del Océana Pacifico Criertal {OPQ).

Lo autorided competente podrd opficar, en defecto de lo presencia del
observador o bordo, los procedimientos pertinentes conteridos en las directrices
pana las exencliones de fransito (modificadas) que se encuentran en vigor.

2. la del nymerat 2 1z cumplidn  Ios bugques absteniéndose de pescor en el drea
definida durcnte si iempo de vigencia de la veda.,

Ariculo 8. Inobservancia de las vedas, La inobservancia de los vedas o que se refiere el
arliculo 3 censtituird una conlravencion o la prohibicién establecida en of arficule £0,
literal b} de lo bey General de Pasca y Acuicultura, Decreto nimero 80-2002 del Congreso
de {a Replblica, y acameand o los ehtidades titulares de 1os Feencics de pesca comercicl
de Kinidos y o los buques, segdn proceda, las sanciones contempladas en el arficulo 81,
numeral 1 de la misma Ley, sin peduicis de las demds sanciones o gue hubiera lugar.

Adiculo 7. Prohibicién de descargas. En adicién a las madidas indicadas en & arficuo
pracedente, se prohibirdn las descargas ylo fronsbeordos de cton y/o de sus productos
derivados que hayon sido idenfificades positivamente como provenienites de aciividades
de pesco que confravengan ol presente Acuerdo Ministeridh En el coso de
embareciones de pabelidn extranjero, se aciudrd ¢on base en la informecion perfinente
que suministrard, cuande proceda. e Director de ta Comisitn Interamericana del Alin
Tropical {CIAT).

Asficulo 8. Vigencla. B presente Acuerdo Ministerial smpezard a regir of dia siguiente de su
publicacion en el Diaro de Centroomérica. 7

COMUNIGUESE,

Mario Méndez Montenegro
FAINISTRO DE AGRICULTURA
GANADERIA Y ALIMENTACION

[E-493-2016)-28 jurio

MINISTERIO DE GOBERNACION

Acuérdase reconocer la personalidad juridica y aprobar las bases constitutivas de
la {GLESIA DE CRISTO, ALDEAVISTA HERMOSA, SAN PEDRO SACATEPEQUEZ.

ACUERDO MINISTERIAL NUMERO 264-2016
Guatemala, 10 de junio de 2016

- EL MINISTRO DE GOBERNACIGN

CONSIDERANDO:
Que de conformidad con la Constitucidn Politico de la Replblica de Guotermnaia. el
Estado, debe recanocer ig penonalidad juridica de los iglesias, cultos, enfidades y
asociaciones de cardcter religioso. las que se regirdn por ias reglas de suw consfitucién:
comespondiendo al Ministefe de Gobemacién, emifir la dispesicién legal para el
reconacimiento de la personalidad jurldica y aprobacién de bases constitulivas de las
tglesias evangalicas.

CONSIDERANDO:

Que a este Minisleria, se presents solicitud para obtener ef reconocimients de o
personalidad juridica y aprobacion de bases constifutivas de lo SLESIA DE CRISTO, ALDEA,
VISTA HERMOSA, SAN PEDRQ SACATEPEQUEL, v del andlisis del expediente respectivo, se
determind que se cumplieron con los reciuisitos establecidos; asimisma, o Direccion de
Asuntos Jurdicos de este Ministerio emifid dictamen faverable. el cual contd con el viste
bueno de la Precuraduia General de la Macién, por lo que &5 procedents emitic o
cfispasicion legal comespondiente.

POR TANTO:
En efercicio de las funciones que e conflere el arficulo 194 Heral f) de la Constitucion
Folfica de lg RepUblica de Guatemala; y con fundamenio en los articutos 27 liferal m). 34
literal b} de i Ley del Organisme Beculive, Decreto nomero 114-97 del Congreso de ia
Repiblica: y. 2 del Acuerdoe Gubernativo nomera 24632006 de fecha 24 de mayo cie 2006,
que contiene las Disposiciohes para lo obtencidn del reconadcimiento de ja personalicad
jurdice: de las iglesias evangélicas.

. ACUERDA:

Arficule 1. Reconocer la pesonalidod juridica v aprobar tos bases consfitutivas de [a
IGLESIA DE CRISTO, ALDEA VISTA HERMOSA, SAN PEDRO SAGATEPEQUELZ constivida por
medio de la escritura publica nimero ¢ de fecha 14 de febrero de 2014, cutorzade en la
ciudod de Guatemala, perla Motaria Lucy Salguero Salings de Alvarado.

Adicuto 2. 81 presente Acuerdo efnpiazu a redir o partic dsl dia siguisnte de su publicacion
en el Diarta de Centro América.

COMUNIQUESE,

tje. Francisco Manuet Rivas Lama
Ministro de Gobemacian

‘ % Viceministro
Ministerio de Gobernacisn

(70121-24-28unic
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